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El lenguaje del cine: Glosario
Michaela Kirchhof

El lenguaje del cine

Glosario
	el actor, la actriz
	artista que representa en un film 


	Schauspieler

	el argumento
	historia o asunto que trata el film a partir de una idea esquemática o general. Puede ser original o bien adaptado de otra obra. Las cuatro fases de creación de un argumento son: sinopsis, tratamiento, continuidad y guión técnico

	Handlung

	el atrezzo
	conjunto de instrumentos, herramientas y todo tipo de objetos que se usan en decoración


	Requisiten

	la banda de imágenes
	zona de la película que contiene los fotogramas


	Bildstreifen, -band

	la banda de sonido/ banda sonora
	contiene el sonido del film, o sea, el resultado de la mezcla de las bandas separadas de diálogos, música y efectos


	Soundtrack, Tonstreifen

	el campo
	espacio visual que toma la cámara desde el punto de vista en que se halla y según el ángulo de encuadre


	Sichtfeld,

-bereich

	el clímax
	momento del más alto interés o emoción en la acción del film, en especial de tono dramático o espectacular, que se crea antes del desenlace

	Höhepunkt

	el corte
	paso o unión de un plano con otro, por medio del enlace o empalme directo sin que haya ningún otro plano entremedio


	Schnitt

	el desenlace
	momento del argumento que pronto conducirá al final de la historia que se quiere narrar; pone en orden las distintas piezas que han intervenido hasta entonces y prepara, pues, el final


	Lösung, Ausgang

	el director
	persona que dirige una película cinematográfica


	Regisseur

	el emplazamiento
	situación de la cámara, punto de vista o ángulo que adopta a la hora de captar una escena

	Standort der Kamera

	la escena
	serie de planos que forman parte de una misma acción o también ambiente dentro de un espacio y de un tiempo concretos


	Szene

	el guión literario
	narración argumental del film que contiene los personajes, los decorados, la ambientación, el vestuario…, así como los diálogos y el “off”


	Manuskript

	el guión técnico
	especifica lo que se ha de ver y se ha de escuchar durante la proyección del film, y en el mismo orden en que aparecerá en la pantalla


	Drehbuch

	el montador
	especialista en el montaje de películas de cine


	Cutter

	el montaje
	proceso de escoger, ordenar y empalmar todos los planos rodados según una idea previa y un ritmo determinado


	Schnitt

	el papel
	parte de la película que representa cada actor


	Rolle

	el plano
	conjunto de imágenes que constituyen una misma toma; es, pues, la unidad de toma. Hay de diferentes tipos según el ángulo de la cámara


	Aufnahme

	la planificación
	desglose del guión en planos; la relación de distancia y tamaño entre la cámara y el motivo


	Einstellungsplan

	el plano-secuencia
	un plano de mucha duración que se convierte por si misma en una secuencia; es una secuencia que se rueda en un solo plano, en una única toma y que conserva las unidades espaciales y temporales

	Langaufnahme

	el productor
	el que aporta el capital necesario y organiza la realización de una obra cinematográfica

	Produzent

	el reparto
	distribución de papeles en una película cinematográfica

	Besetzung, Casting

	la secuencia
	una serie de escenas que forman parte de una misma unidad narrativa

	Sequenz


Quelle der spanischen Begriffe und Erklärungen: http://www.xtec.es/~xripoll/lengua.htm
